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INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

clause contralre, a la

Ce Transport est seurmis, nonchstart toute

convention relative

au contract de tansport international de
mdrchandius par route [ChRY

2 Conslghee (name, addeess, counkry} 16 Carder {name, address, country}
Gestinataire [nom, adresse, pays) Trarsporteuss [rom, adresse, pays} !
Magna PT Powertrain TRANSALL Intern. SpeditippSmilly
169 Meilin Street SHOIEKT 5p. 2 0,
ul.Ks, Drozdowskiego 15
330013 NANCHANG 08-500 Leopolddw
NiP: 506 011 7091
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive cartlers (name, address, country) REGUN! SBLIB4G7 7
Lieu prévu pour la livralson de 1a marchandise Transporieders successils (nom, adresse, pays) |
Plate { Lleu |
Nanchang
Country / Pays -
China
4 Place of recelpt of the goeds Magna PT 5.pA.
Lieu et dste de la prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
z11202 Wadugno
Place { Usu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrler's reservations and observations
23-1 1 -2023 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached dotuments
DocUments annexds Cardboard parls PAP 20, woocden pallet FOR 50, packaging tapa PP 6, film LDPE 4, straps
, , PET 1, trays PS 06, barier bag O 07 ALU 41
Warenbegl eitschein-Nr.: 301l1lel Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, straps
G Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkp 12 Volumem!
Marguus u1 Dum#ess Nombre dus olis Mode d'embillage Ruture det la marchundise N Statistigue Poids birut kg Cabiagu m?
Del.N/INV. Reference |Cust./Int Part N, Oty UalM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4051413 2516107335 | 4.560 PC 19  [7PCT300" Input Shat 5,208,280
500120697 2516107335 nner 4.573,680
4051414 25111087604 #4  1.050 PC 3 ackaging_Speed Gear 1.076,100
500120600 2511108750 Col. 870,200
4051415 2511108150# | 3.780 PC 21  [7DCT300" speed gear 6.414.660
500120601 2611108150 1st Cpl. 1081 5,772,060
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Incidantal expanses/Frals
. Accessoires
Container No: Vatlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oleactions as to frelght payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions particulidres
Free / Franko
Notfree/ hon Franco Ex wozks
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1 ;gg;;tg::;:;dm;"m ] . [INTERNATIONAL CONSIGNMENT
T “ = |LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
S i e s lee -2 | i carrlage & subfect notwithstanding Ce Transport est sourmis, nanobstart toute
le%m- S.l?.A. éa d 1 C|clam‘n| 4, any ciause to thecontary, tathe clause contralre, a la convention relative
- Od gl‘l6 arl Comvantlon on the Contact for the aucontract de transport International de
Interrational Carriags of guixls by rmad marchandise par route {CAR}
[emr)
2 Conslgnee {name, address, country} 16 Carrier [name, address, country) ‘
Destinatalre (nom, adrasse, pays) Transparieurs [nom, adresse, pays)
Magna PT Powertrain diiodAS FROJEKT Sp.zo.0. |
g g TRANSALL Intern. Speditiog GppbHY oz dowskiego 15
169 Meilin Street - 08-500 Leopoldéw .
330013 NANCHANG NIP: 506 011 70 91 '
REGON: 381184677
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive camlers (name, address, country) 1
5 Liew prévu pour [a livralson de la marchandise Transperteuers successifs (nom, adresse, pays) !
£ Place { 1eu
3 Nanchang )
)
T Country / Pays .
H China
4 Place of receipl ol the goods Magna PT S.pA.
Liew et date de [a prise en charge de Jamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026 -
23112023 Modugro - T
Place f Ueu |
Modugno (BARI) )
Date / Date 18 Camler's reservations and observations
23- 1 1 . 2023 RAéserves el observations des transporteurs 3
5 Auached documents Cardbgard parts PAP 20, wooden pallst FOR 50, packaging tape PP 5, fitm LDPE 4, straps
Documents dniexés P ¢ ' ’ '
\ \ PET 1, trays PS5 (6, bariier bag O 07 ALU 41
Warenbegleitschein-Nr.: 301161 Cordboard parts PAP 20, woaden pallet FOR 50, packaging tape PP &, film LDPE 4, siraps
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Va!umem’
Marcjues el numéros Numbre des colis Mode demballipe huture de li merchandise No. Stuthlique Palds brul kp Cabage m*
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wi,
B .
g 4051416 B11109151# | 3744 PC 6 [Packaging_Speed 2.261856
e 500120602 2511169151 |GearGth and 7th Cpl. 2055458
=
T 4051420 | JMIE23C1127 | 2511108350 750 PC 3  [7DCT300" Double Gear 1,268,250
B 500120603 2511108350 2nd/Rev Cpl. 1083 1.193,250
] 4051422 | JMIEZ3C1128 | 2511108350 | 1.500 PC 6 {7DCT300"Doubla Gear 2,536,500
g 500120604 2511108350 2ndIR3V Cpl. 1083 2-386:500
Aef to Nr9 |Fees label number UIN Number Packaging Sroup 19 Tobepaidby Sender Currency Conslgnee
Aemvoit  |huméro daplquatto Num# i UN Group d'wmballage A payer par LU'expediteur Meonndie Le destinutaine
ADY Fralghit/Prix de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditever [formalltes dovaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
E.I . ACCessHres
+| Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Totol to pay
Tolul z payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement ~ Conventions particulléres
Free / Franko IE:
Mot free / hon Franco x _works
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1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adrasse, pays}

\\

[Madna, Iﬁ-o%i?gﬁﬁ Ygaa ﬁ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

“this carflage ls stbject notwithstanding

any chigeto thecontary, tathe clavse contralre, a la conventlon relative

Conventlon on the Contact for the aucaontract de transport interpational de
International Carrage uf guods by rodd mdrchantise par muls (CVR)
[CMR)

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

Consignee {name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

16 Carder [name, address, country}
Teanspocteurs (nom, adresse, pays)
TRANSALL Intem. SpeditMSSRROJEKT sp. z 0.0.
ul. Ks. Drozdowskiego 15
08-500 Leopolddw
NIP: 506 011 70 91

Place of delivery of the goods (place, country)
Uats prévu pour fa livealsen de 1a marchandise

17 Succassive camlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu

Nanchang

Country / Pays

China

Place of receipl of Use goods Magna PT S.pA.
Liey at data dala prise en charge de Ja machandise  Via dei Giclamint 4 70028

23.11.2023 Wodugno

Plate f Ueu

Modugno (BARI)

REGON: 381184677

Cate / Date

23.11.2023

18 Carfer's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 301161

PET 1, trays PS 086, barier bag O 07 ALU 41

Cardhoard parts PAF 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, {lim LDPE 4, straps

Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP B, film LDPE 4, siraps

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g dature of the goods 10 Statistc number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marques #1 numéros Nombre des colis Mode demballape Bature de b machandise No. Statiatique Pofds brut kg Cabgy m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Het Wt.K&
i B8 118.765,646/16.951,146
- ™ . 2
Ref to N0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslgnee
homviell  [heméro d'oplnuatlo Numéro UN Group d'embaltage A payer par Uexpediteur Munndin Le destinataire:
o9 Frelght/Prix de transpest
Reduction/Réductions
13 Sender's Instruztions (Customs and other formalitles) ’§ubtota|f$cllde
[nstruction de I'expeditever (formalites dovaniédres et autres} Surcharges/Supplements
Ineidental sxpenses/Frais
' Arcpssaires
Container No: \arlous/Divers  +
Seal No: Tatal to pay
[Tolal i payer
14 Relmbursement/Remboursement
15 Dleectlons as to freight payment 20 Spechlagreements
Presedption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko
Not free / hon Franen Ex works
21 Printed on . 24 Goodsrecelved Date
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22 onfle 20
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F:pm To km pediteur des palettes Paiatt recelver f Destinatalre des palettes !
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M MAGNA

Magna PT B.W. & Co: KG

PACKING LIST

Shipment reference: First Truck

Date: 23/11/2023

RECEIVER Magna PT Powertrain (JIANGX]) Co., Lid., 169 Melilin Street, 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE : 4051413; 4051414; 4051415; 4051416;4051420;40514122 Date 23/10/2023

INVOICE NUMBER: 500120599; 500120600; 500120601; 500120602; 500120603;
500120604 Date 23/10/2023

DELIVERY TERMS: EX WORKS MODUGNO (BA)
DESCRIPTION OF GOODS GEARSETS FOR AUTOMOTIVE MARKET

Part Number: 2511107435 (DG3rd-5th/7¢h); 2511108150 (SG1); 2511108750/2511108751
(SG4th cpl); 2511109151 (SG6th epl); 2516107335 (IS1); 2511109350 (SG7)

QUANTITY: 15.384 PCS

QUANTITY OF PACKAGING: 58PCS

GROSS WEIGHT 18.765,646 Kg
NET WEIGHT 16.951,146 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 28,700 kg
Dimensions: 100 cm x75cm x75 cm

Fagns PT 8.V & Co. KG - Fimensitzz Hemmann-Hagenmeyer-Siale 1 « 74198 Unfergruppenbach - Beulschland « Kommandityesailschatt mit Sitz in
{Interrappenbach - Amisgarichf Stutfgart HRA 104271 - Persanbich hafiende Geselischaftarin: Mapna PT Manapgement B, mit Satzunpssiz in
Amslerdam {Handetsragisler Misdertande, Firnennr. §5900568) und Venvalungssit: in Unfergruppenbach « Umsatrsfeuar DN, DE146128877
Geschifisfiihmng: Sandro orandini, Thomas Klett» wenw. magna.com



Magna PT Powertrain

Delivery no. / Date: 4051415 / 2023/11/22
(JIANGXI) Co., Ltd. Purch. ord. no.: 5500004974002
169 Meilin Street - Purch. ord. Date: 2023/10/27
Nanchang Economic and Technology Supplier's no.:
Development Zone Order no. / Date: 30026425 / 2023/10/31
330013 NANCHANG Customer no.: 10006973
CINA Consignee: 10006973
Packager Int. Cons.: !
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:

1
loading station: |
Delivery note
Weights (gross/net)

Gross weight  6,414.660 KG Net weight 5,772.060 KG

Supported by the Agent

Jiangling Motors Import & Export Co., Lid

6/F Gloria Plaza Hotel 88 Yanjiang North Road,

Nanchang, China, 330008

Fax +86 791 6738577 z‘g 3 S“L

Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent"

tem Material Quantity Weight
Description -.

000010 2511108150 3,780 PC 5,772.060 KG
Speed Gear 1st cpl
Customer article nurmber: 2511108150

900001 PAK-707141 21 PC 643 KG

"7DCT300" speed gear 1st Cpl. 1081

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: EXW Modugno

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a Socio unico

Via dei Ciclamini 4
[-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 - 585 81 11
Fax 080-5858204

i.v.R.Imprese di Bari

C.F. 8 P.IVA 04886850728
REA 339886
wWww.magna.com

Cap.Soe.: EUR 25.850,000,00 .

EUR: BNL-Banca Nazionale dsl Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB84 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad aftivita di direzione e coordinamento di Magna Poweriraln GmbH



~ M MAGNA

Inveice no. / Date: 500120601 / 2023/11/23
Magna PT S.p.A., Via dai Ciclaminl 4, 170026 Modugno (Bari) Services rendered: 2023/11/23
Magna PT Powertrain Purch. ord. no.: 5500004974002
(JIANGXI) Co., Ltd. Purchase Date: 2023/10/27

169 Meilin Street Supplier's no.:
Nanchang Economic and Technology Delivery no. / Date: 4051415/ 2023/11/22
Development Zone Order no. / Date: 30026425 / 2023/10/31
330013 NANCHANG Suppiier Delivery Note: 0004051415
CINA Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
01 Serle
Our VAT-ID: iT04886850728
Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674
Email: gianfrance.tarantino@magna.com
Finance: Giuliana Bovino
Tel.-no, / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
Email: giuliana.bovino @magna.com

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 2023/11/23
Currency EUR

Weights (Gross/Net)

Gross weight  6,414.660 KG Net weight 5,772.060 KG .,

Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
Supported by the Agent

Jiangling Motors Import & Export Co.,, Lid

6/F Gloria Plaza Hotel 88 Yanjiang Norih Road,

Nanchang, China, 330008

Fax +86 791 6738577

Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent"

ltem Material Description
Qty Price Price unit Qiy unit Value
000020 2511108150 Speed Gear 1st ¢cpl
Customer material no. 2511108150
3,780 PC 26.15 EUR 1 PC 98,847.00
Country of origin: ltaly

AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00° " EUR:-BNL-Banca Nazionale de! Lavaro SpA

a S0civ unico Lv.R.Imprese di Bari {BAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clelamini 4 C.F. s P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

170026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 - & 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080- 5858204 BIC USD: BOFAGB22
Soggstta ad attivith di direzions e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



M MAGNA

Magna PT Powertrain Date/Doc. no. Page

169 Mellin Street 2023/11/23 / 500120601 2

330013 NANCHANG

Total items 98,847.00

Value Added Tax 0.000 % 98,847.00 0.00
item 8, ltalian Law DPR n. 633/1972

Final amount 98,847.00

Final amount in [ocal currency EUR R 98,847.00

Discountable Amount 98,847.00

Terms of payment:

Terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a socio unico L.v.R.Imprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
|-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080-58581 11 Www.magna.com

Fax 080-5858204

Up to 2023/12/23 without deduction

EUR: BNL-Banca Nazionals dei Lavoro SpA
IBEAN EUR: IT94 V010 0504 0000 G000 0007 855
BIC EUR; BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powerirain GmbH



